Julkaisuohjeet Studia Patristica Fennica -sarjassa

Suomen patristinen seura 2/2021

1. Yleista

Kirjoitukset lahetetadn Word-dokumenttina. Kuvioita tai vieraskielisia fontteja kdytettaessa
on hyva lahettad myos PDF-muotoinen kopio.
Kreikan, heprean ym. vastaavien kielten kirjasimina kdytetaan Unicode-fontteja.

2. Leipateksti

Korostuksista kaytetdan vain kursivointia ja sitakin harkiten. Lihavointia ja alleviivausta ei
kayteta.

Lyhenteitd (mm., esim., jne.) voi kdyttaa vain alaviitteissa. Leipatekstissa lyhenteet
avataan: Vt:ssa -> Vanhassa testamentissa.

o Poikkeus: Raamatun kirjojen lyhenteet, joina kdytetaan vuoden 1992 kdaanndksen
mukaisia lyhenteitd. Pentateukin kirjoista kdytetdan tieteellisessa tekstissa
vakiintuneita lyhenteita (Gen., Ex., Lev., Num., Deut.)

Kaytettavat termit sijoitetaan tekstiin mahdollisuuksien mukaan alkukielising,
transkriptioita valtetaan. Jos transkriptiota on tarpeen kayttaa, se kursivoidaan.
Vieraskieliset yksittaiset sanat ja fraasit (sui generis, summa summarum) kursivoidaan,
pidemmat lainaukset kirjoitetaan ilman kursiivia lainausmerkkeihin.

Teosten ja lehtien nimet kursivoidaan (esim. Introduction to Patristic Literature, Teologinen
aikakauskirja) paitsi kirjallisuusviitteissa. Teosten lyhenteet kursivoidaan. Raamatun ja sen
kirjojen nimia ei kursivoida (esim. Johanneksen evankeliumi).

Henkildiden nimia ja lyhenteita ei kursivoida.

Kirjallisuusviitteet kirjoitetaan alaviitteisiin, ei leipatekstiin. Viitteet muotoillaan
seuraavasti:

o Johnson 2001, 22.

o Johnson 2001, 22-30.

o Johnsonin (2001, 22-30) mukaan...

O Tahan kysymykseen kiinnittdd huomiota myos Johnson (2001, 22), jonka mukaan...
Painamattomien ldhteiden osalta voidaan kayttda lyhyempaa muotoilua (vrt.
Kirjallisuusluettelo), esim.:

O Paris lat. 12214, fol. 4v.

0 London Add. MS 82951, fol. 152r.

o St. Gallen 161, 332.

Suurissa luvuissa kdytetadn tuhaterottimena valilyontia (1 000, ei 1000), pois lukien
vuosiluvut (esim. 1992).

Lukuvaéli esitetdan puolipitkalla ns. n-viivalla (=) ei yhdysviivalla (-) (esim. 45-50, ei 45-50).
Tekstia ei tarvitse tavuttaa eika otsikoiden tms. tyyliasetuksia muotoilla.

Jokaisen kappaleen ensimmadinen rivi sisennetdan 1 cm verran. Kappaleiden valiin ei lisata
tyhjia riveja.



3. Kirjallisuusluettelo

Kirjallisuusluettelo jarjestetddan kahteen osioon:

1. Lahteet ja kddnnokset
2. Kirjallisuus

Kirjallisuusviitteet

Painettu ldhde

Patristisen kirjoittajan nimi. Teoksen lyhenne = Teoksen nimi. Sarjan lyhenne ja numero.

Samalta kirjoittajalta yksi teos:

Kyrillos Jerusalemilainen. Catech. myst. = Catéchéses mystagogiques. SC 126.

Samalta kirjoittajalta useampi teos:

Justinos Marttyyri. Apol. = Apologie pour les chrétiens. SC 507.

— Apologiat & Dialogi Tryfonin kanssa. Toim. Matti Myllykoski. Suom. Matti Myllykoski & Outi
Lehtipuu. Helsinki: Gaudeamus 2008.

— Dial. = Dialogus cum Tryphone Judaeo. PG 6.

Kirjoittaja tuntematon:

Apostoliset konstituutiot. Apos. Con. = Les Constitutions Apostoliques. SC 320.

Painamaton lahde

Kaupunki, Sailyttava instituutio, kasikirjoituksen signum tai arkistokokonaisuuden tunniste,
folionumero (merkittyna fol.) tai sivunumero.

Paris, Bibliotheque nationale de France, lat. 12214, fol. 2r.
London, British Library, Add. MS 82951, fol. 39r.
St. Gallen, Stiftsbibliothek, cod. 161, 251.

Muut viitteet
Muissa kirjallisuusviitteissa sovelletaan Teologisen Aikakauskirjan antamia ohjeita. Alla on kerrottu

patristisen tutkimuksen kannalta keskeisimmat muotoilut. Tarkemmat ohjeet |0ytyvat sivustolta
http://tatt.protsv.fi/sites/tatt.protsv.fi/files/TA kirjoittajaohjeet-teoltyyli-2021.pdf.




Viitteiden perusmuodot

Sukunimi, Etunimi (julkaisuvuosi). Teoksen nimi. Kustannuspaikka: Kustantaja.

Sukunimi, Etunimi & Etunimi Sukunimi (julkaisuvuosi). Artikkelin nimi. Julkaisualustan nimi.
Muut julkaisun tiedot. Kustannuspaikka: Kustantaja, Koko artikkelin sivunumerot.

Sukunimi, Etunimi (julkaisuvuosi). Sivun nimi. Sivuston nimi. internet-osoite (luettu: pdivamaara,
jolloin sivulla kdyty ensimmaisen kerran).

Monografia, yksi kirjoittaja

Brown, Peter (2002). Poverty and Leadership in the Later Roman Empire. Hanover: University Press
of New England.

Monografia, kaksi kirjoittajaa
Oesterley, W. O. E. & Theodore H. Robinson (1937). Hebrew Religion: Its Origin and Development,
2nd ed. New York: Maxmillan.

Artikkeli, yksi kirjoittaja

Gavrilyuk, Paul (2005). Melito’s Influence upon the Anaphora of Apostolic Constitutions 8.12.
Vigiliae Christianae 59, 355-376.

Artikkeli, kaksi kirjoittajaa

Ryokas, Esko & Anssi Voitila (2013). Varhaiset diakonit kirjeiden kuljettajina. Diakonian tutkimus 2,
133-149.

Monografia/artikkeli, enemman kuin kaksi kirjoittajaa

Heltimoinen, Anna, Jussi Ikkala, Johanna Jdms&, Kimmo Ketola, Kimmo Kaaridinen, Mika
Nokelainen, Heikki Pesonen, Tuula Sakaranaho & Meri-Satu Sama’neh (2020). Uusi Arkki 1.
Helsinki: Edita.

Kaannetty kirja

Martimort, Aimé Georges (1986). Deaconesses. An Historical Study. Englanniksi kaantanyt K. D.
Whitehead. San Francisco: Ignatius Press.

Toimitettu kirja

Koet, Bart J., Edwina Murphy & Esko Rydkas (toim.) (2018). Deacons and Diakonia in Early
Christianity. The First Two Centuries. Tibingen: Mohr Siebeck.

Artikkeli toimitetussa kirjassa



Lyman, J. Rebekka (2008). Arius and Arians. Susan Ashbrook Harvey & David G. Hunter (toim.), The
Oxford Handbook of Early Christian Studies. New York: Oxford University Press, 237-257.

Opinndytetyot

Pihlava, Kaisa Maria (2016). The Authority of Women Hosts of Early Christian Gatherings in the
First and Second Centuries C. E. Vaitoskirja. Helsingin yliopisto.

Pylvanainen, Pauliina (2011). Nainen kleeroksessa? Naisdiakonin asema seurakunnassa
Kahdentoista apostolin konstituutio —kirkkojdrjestyksessd. Pro gradu -tutkielma. Itd-Suomen
yliopisto. http://urn.fi/urn:nbn:fi:uef-20110446

Konferenssiesitelma

Dumitrascu, Nicu (2015). Deaconesses in the Ancient Tradition of the Church: Notes and
Comments. What did deacons do? -symposium, Joensuu. 22.9.2015.

Sanomalehtiartikkelit

Kemppainen, Susanna (2021). Hoitamisella on yha rooli vanhoillislestadiolaisuudessa. Kaleva,
10.1.2021. 4-7.

Avioliitto puhutti myos varhaiskristittyja (2014). Helsingin Sanomat, 12.8.2014.
https://www.hs.fi/tiede/art-2000002752622.html (luettu 22.1.2021).

Artikkeli e-aikakauslehdessa

Laato, Anni Maria (2019). Jerusalem as Egeria Saw It. Mishkan 81. https://www.caspari.com/wp-
content/uploads/2019/07/1ssue81.pdf.

Artikkeli e-hakuteoksessa

Davies, Philip R. (2020). Dead Sea Scrolls. Philosophy & Religion: Britannica.
https://www.britannica.com/topic/Dead-Sea-Scrolls.

Blogit

Ahlback, Lars (2020). Tassa ovat kirkon ikuiset aarteet. Kotimaan lukijablogi elokuu/2020.
https://www.kotimaa.fi/blogit/tassa-ovat-kirkon-ikuiset-aarteet/ (luettu 22.1.2021).

Verkkosivut (ammatilliset tai yhteisolliset)

Niiranen, Miikka (2020a) Enta jos kristillinen oppi maailman kontingenssista nakersi antiikin
filosofian pystyttdmia esteitd luonnontieteen synnylle? Osa 1 (30.9.2020) Areiopagi.
https://www.areiopagi.fi/2020/09/enta-jos-kristillinen-oppi-maailman-kontingenssista-nakersi-
antiikin-filosofian-pystyttamia-esteita-luonnontieteen-synnylle-osa-1/ (luettu 22.1.2021).




Niiranen, Miikka (2020b) Enta jos kristillinen oppi maailman kontingenssista nakersi antiikin
filosofian pystyttdmia esteitd luonnontieteen synnylle? Osa 2. (17.10.2020). Areiopagi.
https://www.areiopagi.fi/2020/10/enta-jos-kristillinen-oppi-maailman-kontingenssista-nakersi-
antiikin-filosofian-pystyttamia-esteita-luonnontieteen-synnylle-osa-2/ (luettu 22.1.2021).

Luomanen, Petri (—). Tiedonsosiologia varhaiskristillisyyden tutkimuksessa. EMO: Eksegetiikan
menetelmien oppimisympdristé. http://www.helsinki.fi/teol/pro/emo/tarkastelutapoja/
sosiaalitieteet4.html (luettu 22.1.2021).

Kirkkoisa (—). Suomen evankelis-luterilainen kirkko. https://evl.fi/sanasto/-/glossary/word/
Kirkkois3 (luettu 22.1.2021).

Lettera Apostolica “Scripturae Sacrae affectus” (—). Institutum Patristicum Augustinianum.
http://www.patristicum.org/en/vita-accademica/novita/110-lettera-apostolica-scripturae-sacrae-
affectus (luettu 22.1.2021).

Lyhenteet kirjallisuusluettelossa

e Teoksista kdaytetaan The SBL Handbook of Style -kasikirjassa esitettyja lyhenteita.
Ks. Collins, Billie Jean et al. (2014). The SBL Handbook of Style. Second edition. Atlanta,
Georgia: SBL Press, 124-171.

e Yksittdisten teosten lyhenteiden merkitys kerrotaan erikseen jokaisessa
kirjallisuusluettelossa = -merkkia kayttaen. Sarjojen lyhenteet selitetdan julkaisussa
kootusti.

Esim. Klemens Aleksandrialainen. Strom. IV = Clément d’Alexandrie: Stromate IV. SC 463.

Muuta huomioitavaa

- Jos kadytetysta kirjallisuudesta tai internet-viitteesta ei ole 16ydettavissa kirjoitus- tai paivitysajan-
kohtaa, kdytetdaan vuosiluvun tilalla merkitdaan —.

- Jos kdytetysta kirjallisuudesta tai internet-viitteesta ei ole I6ydettavissa kirjoittajan nimea,
viitteissa kdytetadan nimen paikalla artikkelin tai internet-sivun otsikkoa. Alaviitteessa toimitaan
samoin.

- Mikali julkaisulla on DOI, sen voi halutessaan kirjoittaa nakyviin Teologisen Aikakauskirjan
ohjeiden mukaisesti.

Esimerkkialaviitteet
Esimerkkiviite?!

Esimerkki-internetviite?
Viitteessd useampi teos eri tekijoiltd.3

! Brown 2002, 23.
2 The Church as Koinonia of Salvation —.
3 Brown 2002, 24; Lyman 2008, 240.



Viitteessa samalta tekijalta useampi teos.*

Viitteessd samalta tekijilta useampi teos samalta vuodelta.®
Viitatulla teoksella kaksi kirjoittajaa.®

Viitatulla teoksella enemman kuin kaksi kirjoittajaa.’

4 Collins 1990, 45-46; 2002, 300.
5 Tuhkanen 2013a; 2013b.

6 Ryodkas & Voitila 2013, 135.

7 Koet et al. 2018, 37-42.



